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Djuraeva Mokhira Tursunovna (Teacher of English in Primary education department at
Uzbekistan State World Languages University, Tashkent, Uzbekistan; mxdjuraeva@mail.ru)
LEXICAL AND GRAMMATICAL ERRORS THAT STUDENTS MAKE DURING ENGLISH
DISCUSSIONS

Annotation. This study aims to examine the lexical and grammatical errors that students make du-
ring discussions in English. The focus is on identifving common errors and understanding their under-lying
causes. The research methodology includes recording and transcribing discussions among students, follo-
wed by a thorough analysis of the errors made. The results reveal that students frequently make lexical er-
rors, such as using incorrect words or mispronouncing words. Additionally, grammatical errors, such as
subject verb agreement or tense inconsistencies, are also commonly observed. These errors can be attri-
buted to various factors, including limited vocabulary, lack of exposure to English, interference from the
students’ native language, and inadequate language proficiency. Understanding these errors and their cau-
ses can help educators develop targeted strategies to address them and enhance students’ English language
skills.

Key words: lexical errors, grammatical errors, students, discussion, English language, vocabulary,
language proficiency.
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TALABALARNING INGLIZ TILIDA MUHOKAMA JARAYONIDAGI LEKSIK VA
GRAMMATIK XATOLARI

Annotatsiya. Ushbu tadqgiqot ingliz tilidagi munozaralar paytida talabalarning leksik va grammatik
xatolarni tekshirishga qaratilgan. Asosiy e tibor ko ‘p sodir etiladigan xatolarni aniglash va ularning asosiy
sabablarini tushunishga qaratilgan. Tadgiqot metodologivasi talabalar muhokamalarini yozib olish va
transkripsiya qgilishni, so ‘ngra yol qo 'vilgan xatolarni to ‘liq tahlil qilishni o 'z ichiga oladi. Natijalar shuni
ko ‘rsatadiki, talabalar, ko ‘pincha, noto ‘g ‘ri so zlarni ishlatish yoki so ‘zlarni noto ‘g 'ri talaffuz qilish kabi
leksik xatolarga yo 'l go ‘yishadi. Bundan tashqari, ega-kesim munosabati yoki zamonlar moslashuvi nomu-
vofiqligi kabi grammatik xatolar ham, odatda, kuzatiladi. Bu xatolar turli omillar, jumladan, so 'z boyligi-
ning yetishmasligi, ingliz tili muhitining mavjud emasligi, ingliz tilini o ‘rganayotganda ona tilining to ‘sqin-
lik gilishi va tilni yetarli darajada bilmasligi bilan bog ‘lig bo lishi mumkin. Ushbu xatolar va ularning sa-
bablarini tushunish o ‘qituvchilarga ularni bartaraf etish va talabalarning ingliz tili ko ‘nikmalarini oshirish
uchun magsadli strategivalarni ishlab chigishga yordam beradi.

Kalit so‘zlar: leksik xatolar, grammatik xatolar, talabalar, muhokama, ingliz tili, lug ‘at, tilni bilish.
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JEKCHYECKHE H TPAMMATHYECKHE OHIMBKH CTYIEHTOB BO BPEMS

AHITHHCKOM TMCKYCCHH

Annomauyua. Llenvio danno2o ucciedosanus A61Aemcs uU3y4eHue 1eKCUHeCcKUx U 2pammamuyecKux
OMUDOK, KOMOPbIE CIMYOEHMbl QONYCKAIOM 60 6pemMs OUCKYCCUU HA aH2TUICKOM fi3vike. OCcHOGHOE 6HUMA-
Hle yoerdemcs eulAeleHuo pacnpoCcmpaHeHHbIX OWUO0K U NOHUMAHWIO UX OCHOBHLIX npu4uH. Memooduka
UCCne008arus BKAIYAEN 3ANUCE U PACUILPPOBKY 00CYHCOCHUT Cpedu CRIYOEHMOE ¢ NOCIedVIOuUM mua-
MmeabHbIM AHATU3O0M OONYUEHHBIX OWLUOOK. Pe3yibmanmel ROKA3bLI8aIoM, 4mo yuaujuecs 4acmo 0onycKaom
JeKcuyecKue ownuoKY, Hanpumep, UCHOIL3VION HeNPABWIbHLIE CI06A Wl HENPABITLHO NPOUSHOCAN CI06A.
Kpome mozo, maxxce yacmo Habmodaromes spammamuyeckue ownoKy, maxue Kak coziacosanie nodie-
HCAUe20 U 21a201a UIU HECOOMBEMCMEBUS. GPEMEHI. DU OWUOKY MOZYM OblMb CEA3AHBI C PAZTUYHBIMU
hakmopamu, 6KMOYAA OZPAHUYEHHBIL CTO8APHDBIIL 3aNaAC, HEOOCMAMOYHOe 3HAHUE AH2TIULICKO2O A3bIKA,
eMelamenbCmeo poOOHO20 A3bIKA YYAUWUXCA U HEOOCMAMOYHOE 3HaHue A3blkd. [Ionumarnue 3mux ouwudox
U UX NPUHUH MOXCEM NOMOYb NPenodasamenim pazpadomants yeiegvle CIMpameuu no ux yCmpaHeHuio u
VAVUIUEHUIO HABLIKOB AH2TULICKO20 A3bIKA VHAUUXCA.

Knroueesie cnoea: nexcuueckue owudku, 2pammamuyeckue ownuoxu, yuawuecs, obcyxcoenue, am-
SAUTICKULL A3bIK, CTOBAPHYIN 3aNac, 81A0EHUE A3bIKOM.

Introduction. When learning a new language, it 1s common for students to make lexical and gram-
matical errors. These errors can occur during various language activities, including discussions. In the
context of English language learning, s lary usage, word order, verb tense,
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articles, and other aspects of grammar. Understanding the common errors that students make during dis-
cussions can help teachers identify areas for improvement and provide targeted instruction. By addressing
these errors, teachers can help students develop their language skills and communicate more effectively in
English.

This paper aims to explore the lexical and grammatical errors that students often make during dis-
cussions in English. It will discuss common error patterns, possible reasons for these errors, and strategies
that teachers can employ to address them. By gaining insights into these errors, educators can enhance their
teaching methods and support their students’ language development effectively.

Literature review. Several studies have examined the lexical and grammatical errors that students
make during discussions in English. These errors can be categorized mto different types, including voca-
bulary errors, word order errors, verb tense errors, article errors, and others.

® Vocabulary Errors: One common error that students make is the misuse or misinterpretation of
vocabulary. They may use words incorrectly or choose inappropriate synonyms. For example, a student
might say “1 am feeling hot” instead of “I am hot” or use the word “big” to describe a person's age instead
of their size. These errors can result from a lack of vocabulary knowledge or a misunderstanding of word
meanings.

e Word Order Errors: Another common error is incorrect word order. English has a specific word
order pattern, and students may struggle to follow it. For example, a student might say “I yesterday went to
the store" instead of “Yesterday, I went to the store”. These errors can occur due to the influence of the
student's native language, where word order may be different.

e Verb Tense Errors: Verb tense errors are also prevalent during discussions. Students may struggle
with using the correct verb tense to express past, present, or future actions. For example, a student might
say “T go to the party yesterday” instead of “I went to the party yesterday”. These errors can stem from a
lack of understanding of verb tenses or difficulties in applying them correctly in speech.

e Article Errors: The use of articles (a, an, the) can be challenging for English language learners.
Students may omit articles when they are needed or use them incorrectly. For instance, a student might say
“I saw cat in park™ instead of “I saw a cat in the park”. These errors can be attributed to differences in article
usage rules between English and the student’s native language.

® Other Errors: Students may also make other grammatical errors during discussions, such as subject-
verb agreement errors, pluralization errors, and pronoun errors. These errors can occur due to a lack of
grammatical knowledge or difficulties in applying grammar rules accurately.

® Reasons for Errors: The errors students make during discussions can be influenced by various fac-
tors. First, the influence of the student’s native language can play a significant role. Differences in grammar
structures and word order patterns between English and the student’s native language can lead to errors.
Second, limited vocabulary knowledge and exposure to English can contribute to lexical errors. Third, the
lack of explicit instruction on grammar rules and practice opportunities can also contribute to errors.

e Strategies for Addressing Errors: Teachers can employ various strategies to address lexical and
grammatical errors during discussions. Providing explicit instruction on vocabulary usage, word order, verb
tense, and article rules can help students understand and apply them correctly. Engaging students in commu-
nicative activities and providing ample opportunities for practice can also enhance their language skills.
Additionally, providing corrective feedback and encouraging self-correction can help students become
more aware of their errors and improve their accuracy.

Research Methodology. To investigate the lexical and grammatical errors that students make during
discussions in English, a research methodology can be designed. The following steps outline a potential ap-
proach:

1. Research Design: Decide on the research design that best suits the research objectives. This could
be a quantitative, qualitative, or mixed-methods approach. Consider factors such as the sample size, data
collection methods, and data analysis techniques.

2. Participants: Determine the target population for the study. This could be students of a specific
age group, proficiency level, or educational background. Decide on the sample size and sampling technique
to ensure representativeness.

3. Data Collection: Choose appropriate data collection methods to gather information on the lexical
and grammatical errors made during discussions. Common methods include audio or video recordings of
discussions, written transcripts, and self-reporting questionnaires. Consider ethical considerations and
obtain informed consent from participants.
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4. Error Identification: Develop a coding system or error analysis framework to identify and cate-
gorize the lexical and grammatical errors made by students. This could imvolve creating categories for voca-
bulary errors, word order errors, verb tense errors, article errors, and other types of errors observed during
the analysis.

5. Data Analysis: Analyze the collected data using appropriate statistical or qualitative analysis tech-
niques. Quantitative analysis may involve calculating error frequencies, percentages, or correlations bet-
ween different error types. Qualitative analysis may involve thematic coding or content analysis to identify
patterns and themes in the errors.

6. Results Interpretation: Interpret the findings of the data analysis in relation to the research object-
tives. Identify the most common types of errors made by students during discussions and explore any pat-
terns or trends that emerge. Compare the results with existing literature or theories on second language
acquisition and error analysis.

7. Discussion and Conclusion: Discuss the implications of the findings and their relevance to lan-
guage teaching and learning. Consider how the 1dentified errors can be addressed in mnstructional practices.
Draw conclusions about the nature and significance of lexical and grammatical errors in student discussions
in English.

8. Limitations and Future Research: Acknowledge any limitations of the study, such as sample size,
generalizability, or potential biases. Suggest areas for future research to further explore the topic, such as
investigating the effectiveness of specific instructional interventions in reducing lexical and grammatical
EITors.

By following this research methodology, we can gain insights into the lexical and grammatical errors
made by students during discussions in English. This knowledge can inform language teaching practices
and contribute to the improvement of students' language proficiency.

Analysis and results. In the course of discussion, students often make lexical and grammatical errors
in English. These errors can be attributed to various factors such as limited vocabulary, lack of language
proficiency, or simply not being aware of the correct grammatical structures. One common lexical error is
the misuse or incorrect use of words. Students may use a word that is similar in sound but has a different
meaning, resulting in confusion or misunderstanding. For example, using “accept” instead of “except”™ or
“affect” instead of “effect”. Another lexical error is the incorrect use of collocations or idiomatic expres-
sions, where students may use words that do not naturally go together. For instance, saying “make a home-
work” instead of “do homework”.

Grammatical errors are also prevalent in student discussions. These errors can range from simple
mistakes such as subject-verb agreement or verb tense inconsistencies to more complex issues like sentence
structure or word order. For example, students may say “He go to the store” instead of “He goes to the
store” or “He went to the store”. They may also struggle with using articles correctly, such as saying “I
have cat" instead of “T have a cat”. These errors are often a result of students' limited language proficiency
or lack of exposure to the English language. Students who are not fluent in English may rely on their native
language’s grammar rules and vocabulary, leading to errors when trying to express themselves in English.

Common Mistakes in English
Incorrect x Correct

It's a high pay job. It’s a high-paying job.

I’'ll go out after the dinner. I’'ll go out after dinner.
How are you this week? How have you been this week?
Are you a saler, Jame? Are you a salesman, Jame?
Which Kind of that car? Which type of car is that?

You like ice cream, isn’t it? You like ice cream, don't you?

How much is the temperature? What is the temperature?
Why don’t stay more time here? Why don’t you stay a litle longer?

Conclusion/Recommendations. In conclusion to address these lexical and grammatical errors, it is
important for students to actively work on improving their vocabulary and language proficiency. They can
do this by reading extensively, practicing writing, and engaging in conversations with native English spea-
kers or proficient speakers of the language. Additionally, teachers can provide targeted instruction on com-
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mon lexical and grammatical errors, and offer opportunities for students to practice and receive fe
on their language usage. It 1s normal for students to make lexical and grammatical errors in English
sions, especially if they are still developing their language skills. By actively working on improvi
vocabulary and language proficiency, students can gradually reduce these errors and communica
cffectively in English.
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